Kommunens saksnr.

Soknad om ferdigattest
Pbl § 21-10, SAK10 §§ 8-1 og 8-2
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DIREKTORATET
FOR BYGGKVALITET

Sgknaden gjelder

Det gjenstar felgende arbeider av mindre vesentlig | Dato
betydning som vil bli utfert innen 14 dager:

Gnr. [Bnr. [ Festenr. [ Seksjonsnr. | Bygningsnr. I Bolignr. [ Kommune
Eiendom/ 38 37
byggested Adresse Postnr. [ Poststed
Yttervag 7742 Yttervég
Ferdigattest
Tilfredsstiller tiltaket kravene til ferdigattest? Ja ril Nei Hvis nei, fyll ut informasjonen nedenfor.

Type arbeider

Bekreftelse pa at disse arbeidene er utfart vil vaere kommunen i hende innen:

Dato

Oppdatert dokumentasjon

Er det foretatt ikke seknadspliktige endringer/justeringer i forhold til tillatelsen?

ElJa Nei

Hvis ja, vedlegg oppdatert situasjonsplan, tegninger eller dokumentasjon som viser hva som er utfart.

Sluttrapport for avfall

Vedl %
Sluttrapport av Pato vedlegges sgknaden le< _egg m
Ansvarlig seker forplikter seg til & pase at sluttrapporten blir ajourfert og oppbevart.
Varmesystem
Energiforsyning Varmefordeling Ikke
| | Elektrisitet Sol Vannbaren gulvvarme Luftoppvarming J relevant
| | Biobrensel Gass Vannbaren radioator Kamin/ovn/peis
Varmepumpe - luft Olje/parafin Elektriske varmekabler Annet
Varmepumpe - berg/sja Annet Elektriske panelovner
Fjernvarme/spillvarme

Erkleering

Det bekreftes at tilstrekkelig dokumentasjon som grunnlag for driftsfasen er overlevert byggverkets eier

Vedlegg

Beskrivelse av vedlegg

Ikke

Nr. fra — il relevant

Gruppe

Situasjonsplan, avkjeringsplan

D -

Tegninger, plan, snitt, fasade

Redegjerelser/kart

Gjennomfaringsplan

Sluttrapport for avfallsplan og miljgsaneringsbeskrivelse

Boligspesifikasjon i matrikkelen

HiNNn NN
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Uttalelser fra andre offentlige myndigheter

Andre vedlegg

Underskrifter

Ansvarlig sgker for tiltaket (for tiltak etter pbl § 20-1)

Tiltakshaver (bare for tiltak uten ansvarlig sgker pbl 20-4)

Foretak

Navn

Blankett 5167 Bokmal © Utgitt av Direktoratet for byggkvalitet 01.07.2015

Faanes & Gjolga as Jan Skjerve
Kontaktperson | Telefon | Mobiltelefon Kontaktperson | Telefon | Mobiltelefon
Knut Gjelga 97120230 Jan Skjerve
E-post E-post
knut@foggas.no N 21 .
Dato | Underskiift / 7~ A T Dato | Underskrift
vt~ (2
12.06.2019 T)/: (/4" L&)
Gijentas med blokkbokstaver / /) Gjentas med blokkbokstaver
Knut Gjelga LA Jan Skjerve
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL
Eiers navn S TIf. q
Jad  SKIERv D Yy ®/9
Eiendommens adresse: = o .
YTICevaq ) S ER/R YA
Post nr. Sted © Gnr. Bnr.

1742 MTTER VAG . 3¢
Ildstedets navn og type: Maks. effekt i kwgl / Brenseltype VED
Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein): /KOL&T’

Hgyde fra rgykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter): Antall ildsteder pd skorsteinen:
- a//z,r
43 Meter Dia. @ /S )/ _mm / Stk.

Folgende punkter er sjekket under/etter installasjonen:

OK Ikke OK

Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen? O
Er stgrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen? O
Er avstand til brennbart materiale kontrollert? O
Er avstand til tak kontrollert? = O
Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen? B O
T8ler gulvet vekten av ildsted med omramming? B] O
Er rgykinnfgring/innmuringsstuss montert? [l =]
Er rgykrgret montert med stigning fra ildsted mot skorstein? 1% O
Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfgrsel av forbrenningsluft? O
Er det fjernet et ildsted? Npj, O =]
Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fjernet?“\l((, r'e/\u/c./& O O

Bd O

Er ildstedet provefyrt og fungerer tilfredsstillende?

Installasjonen er utfgrt av: Ef\\h?—-\/r‘t?v'\\qtk) Faa/‘&) 97 6/,.()(\31@ M

SH)ERVRY A 07 0¢. 2013 _

Sted Dato VEiers si}g'natlpr

OBS! Husk at huseier plikter § melde fra til kommunen ved Brann og Feiervesen om at ildsted er montert i folge
norsk regelverk

Sprg derfor at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann og Feiervesen samt ta godt vare
p& originalen da denne er et verdipapir for boligen.

Dette er forutsetningen for at Jotuls garanti er gjeldende.



